INCIDENT

Sumner Police Department NUMBER
LOCATION; DATE.
OFFICER: TME.

Nombre Completo (FULL NAME)

Fecha de Nacimiente {DATE
OF BIRTH):

1. Tengo derecho a guardar silencio.
~ I have the right to remain silent,

penai si el tribunal de menores rehusa juzgarme).

declines jurisdiction in my case).

cuaiquier interrogatorio y declaracid"n Clue yo haga,

the making of any statement,

and the making or signing of any statement,

voluntariamente?

ADVISO DE MIS DERECHOS CONSTITILICIONALES
EXPLANATION OF MY CONSTITUTIONAL RIGHTS

2. Cualquier cosa que diga cl escriba podra usarse en contra de mi en un tribunal de justicia (comprendo 'qtlale si
soy menor de 13 aiibs, cualquier cosa que diga o escriba puede ser usada en contra de mi en un proceso

Any statement that | do make either oral or written, can be used as evidence against me in a court of law (| understand
that if i am a juvenile, my statement may be used against me in a criminal prosecution in the event that juvenile court

3. En este momento tengo derecho a tener un abogado de mi elecclo/n Yy a tenerle presente antes y durante

I have a right at this time to an aitorney of my own choosing and to have him present before and during questioning and

4. Sl no puedo pagar a un abogado, tengo derecho a que el tribunal me asigne uno sin Clue me cueste nada, y a
tener a dicho abogado presente antes y durante e} interrogatorio y declaracio/n que yo, haga.
If I cannot afford an attorney, | am entitied to have one appointed for me by a court without cost and to have him present
before and during questioning and the making of any statement.

5. Ademas comprendo que tengo derecho a ejercer cualquiera de estos derechos en cualquisr momento antes
y durante el interrogatorio o declaracid/n que yo haga o firme.
| further understand that | have the right to excercise any of the above rights at any time before or durng any questioning

LE SERA PREGUNTADOC POR UN AGENTE POLICIAL:
TO BE ASKED BY THE OFFICER:
1.i, Comprende usted cada uno de estos derechos que le acabo de explicar?
Do you understand each of these rights | have explained to you?
2. Habiendo sido plenamente avisado de estos derechos, ~Desea usted contestar ahora las preguntas

Having been made fully aware of these rights, do you voluntarily wish to answer questions now?

Firma/Signature

Fima del Testigo MWITNESS' SIGNATURE

Fimma del TestigoMITNESS' SIGNATURE

Notnbre Completo del Testigo/ThuloWITNESS' COMPLETE NAME/TITLE

Nombre Compieto del Testige/Titulc MWITNESS'COMPLTE NAME/TITLE




